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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/1514
2017 m. rugpjiicio 31 d.

kuriuo inicijuojama Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1371/2013 (kuriuo i$pleciamas
galutinio antidempingo muito, nustatyto Tarybos reglamentu (EB) Nr. 791/2011 tam tikriems
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés tinkliniams stiklo pluosto audiniams,
taikymo sritis iSpleiama tam tikriems i§ Indijos ir Indonezijos siun¢iamiems importuojamiems
tinkliniams stiklo pluosto audiniams, deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip Indijos ir
Indonezijos kilmés) perZiiira, siekiant nustatyti, ar vienam Indijos eksportuojanfiam gamintojui
galima netaikyti $iy priemoniy, ir kuriuo panaikinamas antidempingo muitas i$ Sio eksportuojancio
gamintojo importuojamam produktui ir nustatoma privaloma i§ Sio eksportuojandio gamintojo
importuojamo produkto registracija

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
11 straipsnio 4 dalj, 13 straipsnio 4 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj,

informavusi valstybes nares,

kadangi:

1. PRASYMAS

(1)  Europos Komisija (toliau — Komisija) pagal pagrindinio antidempingo reglamento 11 straipsnio 4 dalj ir
13 straipsnio 4 dalj ir pagal pagrindinio antisubsidijy reglamento 23 straipsnio 6 dalj gavo prasyma atleisti
pareiskéja nuo antidempingo ir kompensaciniy priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés tinkliniams stiklo pluosto audiniams, taikymo sritis i§pleciama tam tikriems i§ Indijos
ir Indonezijos siunciamiems importuojamiems tinkliniams stiklo pluosto audiniams, deklaruojamiems arba
nedeklaruojamiems kaip Indijos ir Indonezijos kilmés.

(2)  Prasyma 2017 m. sausio mén. 26 d. pateiké SPG GLASS FIBRE PVT. LTD (toliau — pareiskéjas), tam tikry
tinkliniy stiklo pluosto audiniy eksportuojantis gamintojas Indijoje (toliau — nagrinéjamoji $alis).

2. PERZIURIMASIS PRODUKTAS

(3)  Perzitirimasis produktas — Kinijos Liaudies Respublikos kilmés tinkliniai stiklo pluosto audiniai, kuriy akutés ilgis
ir plotis yra didesni nei 1,8 mm, o svoris didesnis nei 35 g/m?, i§skyrus stiklo pluosto diskus, arba kurie yra
siun¢iami i§ Indijos arba Indonezijos ir deklaruojami arba nedeklaruojami kaip Indijos arba Indonezijos kilmés
(toliau — perzifirimasis produktas), kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 7019 51 00 ir ex 7019 59 00.

() OLL176,2016 6 30,p. 21.
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3. GALIOJANCIOS PRIEMONES

(4)  Siuo metu galiojan¢ios priemonés — Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 791/2011 (') nustatytas galutinis
antidempingo muitas, kurio taikymas Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1371/2013 (?) iSpléstas tam
tikriems i§ Indijos ir Indonezijos siun¢iamiems importuojamiems produktams, deklaruojamiems arba nedeklaruo-
jamiems kaip Indijos ir Indonezijos kilmés.

(5) 2016 m. rugpjicio 9 d. Komisija inicijavo antidempingo priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés tinkliniams stiklo pluosto audiniams, galiojimo termino perzZiiira (°). Sis
perzifiros tyrimas tebevyksta.

4, PERZIUROS PAGRINDAS

(6)  Pareiskéjas teigé, kad tirlamuoju laikotarpiu, kuris buvo pasirinktas atlickant tyrimg, po kurio nustatytos
iSpléstosios priemonés, t. y. 2012 m. balandzio 1 d. — 2013 m. kovo 31 d., perzitrimojo produkto j Sajunga
neeksportavo.

(7) Pareiskéjas taip pat teigé nevenges galiojanciy priemoniy.

(8)  Pareiskéjas taip pat teigé, kad tiriamuoju laikotarpiu, kuris buvo pasirinktas atliekant tyrimg, po kurio nustatytos
iSpléstosios priemonés, jis pagal neatSaukiamg susitarimg jsipareigojo i Sajunga eksportuoti didelj produkty kieki.

5. PROCEDURA
5.1. Inicijavimas

(9)  Komisija i$nagrinéjo turimus jrodymus ir daro i§vada, kad yra pakankamas pagrindas inicijuoti tyrima pagal
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj ir 13 straipsnio 4 dalj, siekiant nustatyti, ar jmanoma pareiskéja
atleisti nuo i$pléstyjy priemoniy.

(10)  Zinomai susijusiai Sgjungos pramonei buvo pranesta apie perzifiros prasymg ir suteikta galimybé pateikti pastaby,
taciau negauta jokiy pagristy argumenty, jrodanciy, kad néra pagrindo pradeéti perzitra.

5.2. Galiojan¢iy antidempingo priemoniy panaikinimas ir importo registracija

(11) Remiantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalimi turéty biiti panaikintas galiojantis antidempingo muitas,
taikomas importuojamam perzitirimajam produktui, kurj pareiskéjas gamina ir parduoda eksportui | Sgjunga.

(12) Be to, toks importas turéty biiti registruojamas pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj, siekiant
uztikrinti, kad antidempingo muitai galéty bati renkami nuo $io importo registracijos dienos, jeigu atlikus
perziiirg biity padaryta i§vada, kad pareiskéjas vengia priemoniy. Sivo tyrimo etapu galimy biisimy pareiskéjo
jsipareigojimy sumos apskaiciuoti nejmanoma.

5.3. PerZziuros tiriamasis laikotarpis

(13) Atliekant tyrimg bus nagrinéjamas 2016 m. liepos 1 d. — 2017 m. birzelio 30 d. laikotarpis (toliau — perzitiros
tiriamasis laikotarpis).

5.4. PareiSkéjo tyrimas

(14) Kad gauty informacija, kurig mano esant reikalingg tyrimui, Komisija pareiskéjui nusiys klausimyng. Pareiskéjas
klausimyno atsakymus privalo pateikti per 37 dienas nuo $io reglamento jsigaliojimo, jeigu pagal pagrindinio
reglamento 6 straipsnio 2 dalj nenurodyta kitaip.

(") 2011 m. rugpjtcio 3 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 791/2011, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas ir
laikinojo muito, nustatyto tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés tinkliniams stiklo pluosto audiniams,
galutinis surinkimas (OL L 204, 2011 8 9, p. 1).

() 2013 m. gruodzio 16 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1371/2013, kuriuo galutinio antidempingo muito, nustatyto
Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 791/2011 tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés tinkliniams stiklo
pluosto audiniams, taikymo sritis iSpleciama tam tikriems i§ Indijos ir Indonezijos siunc¢iamiems importuojamiems tinkliniams stiklo
pluosto audiniams, deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip Indijos ir Indonezijos kilmés (OL L 346, 2013 12 20, p. 20).

(}) Pranesimas apie antidempingo priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés tinkliniams
stiklo pluosto audiniams, galiojimo termino perZisiros inicijavima (OL C 288, 2016 8 9, p. 3).
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5.5. Kita rasytiné informacija

(15) Atsizvelgiant j $io reglamento nuostatas, visos suinteresuotosios $alys raginamos reiksti savo nuomone, teikti
informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ia informacija ir patvirtinamuosius
dokumentus Komisija turi gauti per 37 dienas nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

5.6. Galimybé biti iSklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

(16) Visos suinteresuotosios Salys gali prasyti bati isklausytos Komisijos tyrimo tarnyby. Visi praSymai isklausyti turi
bati pateikiami rastu, o juose nurodomos pradymo priezastys. PraSymus iSklausyti dél klausimy, susijusiy su
tyrimo inicijavimo etapu, privaloma pateikti per 15 dieny nuo Sio reglamento isigaliojimo dienos. Véliau
prasymai iSklausyti teikiami laikantis konkreciy terminy, kuriuos Komisija nustato savo rastuose $alims.

5.7. Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny siuntimo ir susiraginéjimo tvarka

(17)  Atliekant prekybos apsaugos tyrimus Komisijai pateikta informacija neturi bati saugoma autoriy teisiy. Pries
pateikdamos Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso treciajai $aliai, suinteresuo-
tosios Salys turi papradyti autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo buty aiskiai leidZziama: a) Komisijai
naudoti informacija ir duomenis atliekant §j prekybos apsaugos tyrimg ir b) pateikti informacija ir (arba)
duomenis $io tyrimo suinteresuotosioms Salims taip, kad jos galéty pasinaudoti savo teise i gynyba.

(18) Visa laikyti konfidencialia praSoma raSytiné informacija, jskaitant Siame reglamente prasomg informacija,
uzpildytus klausimynus ir suinteresuotyjy Saliy susirasinéjima, turéty bati Zenklinama ,riboto naudojimo“ (')
grifu.

(19)  Suinteresuotosios 3alys, teikiancios ,riboto naudojimo“ informacijg, pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio
2 dalj privalo kartu pateikti nekonfidencialig tokios informacijos santrauka, pazenklintg grifu ,suinteresuotosioms
Salims susipazinti“. Santrauka turéty bati pakankamai i§sami, kad baty galima tinkamai suprasti konfidencialios
informacijos esme. Jei konfidencialia informacija teikianti suinteresuotoji $alis nepateikia reikiamos formos ir
kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, j tokig informacija gali biiti neatsizvelgta.

(20)  Visg informacijg ir prasymus, jskaitant nuskenuotus jgaliojimus ir sertifikatus, suinteresuotosios $alys raginamos
teikti e. pastu, o ilgus atsakymus, jradytus i neSiojamaja skaitmening laikmeng (CD-ROM, DVD, USB), jteikti
asmeniSkai arba siysti registruotu pastu. Naudodamos e. pastg suinteresuotosios 3alys sutinka su elektroninio
informacijos teikimo taisyklémis, nustatytomis dokumente ,Susirainéjimas su Europos Komisija nagrinéjant

rekybos apsaugos bylas®, paskelbtame Prekybos generalinio direktorato svetainéje http:/[trade.ec.europa.

eu/doclib/docs/2011[juneftradoc_148003.pdf. Suinteresuotosios Salys turi nurodyti savo pavadinimg, adresg,
telefono numerj ir galiojantj e. pasto adresa, be to, jos turéty uztikrinti, jog nurodytas e. pasto adresas biity
oficialios darbinés dézutés, kuri kasdien tikrinama. Kai bus pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija bendraus su
suinteresuotosiomis $alimis tik e. pastu, nebent Sios aiskiai nurodyty pageidaujancios visus dokumentus i§
Komisijos gauti kitomis ry$io priemonémis arba dokumentus dél jy pobudzio tekty siysti registruotu pastu.
I§samesniy taisykliy ir informacijos dél susirasinéjimo su Komisija, jskaitant informacijos teikimo e. pastu
principus, suinteresuotosios 3alys gali rasti minétose susirasinéjimo su suinteresuotosiomis Salimis gairése.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Direktorate-General for Trade
Direction H

Office CHAR 04/039

10490 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") .Riboto naudojimo* dokumentas yra konfidencialus dokumentas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (OL L 343, 2009 12 22,
p. 51) 19 straipsnj ir PPO susitarimo dél GATT 1994 VI straipsnio ijgyvendinimo (Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj. Toks
dokumentas taip pat saugomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145, 2001 5 31, p. 43)
4 straipsni.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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6. NEBENDRADARBIAVIMAS

(21)  Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipazinti su biitina informacija, jos nepateikia per nustatyta
terming arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj i§vados (teigiamos arba
neigiamos) gali biiti daromos remiantis turimais faktais.

(22)  Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melaginga ar klaidinancig informacija, i ja gali bati neatsizvelgiama ir
remiamasi turimais faktais.

(23)  Jei suinteresuotoji Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél isvados grindZziamos turimais

bendradarbiavimo atveju.

(24)  Atsakymo pateikimas ne kompiuterine forma nebus laikomas nebendradarbiavimu, jeigu suinteresuotoji Salis
jrodys, kad atsakymo pateikimas reikalaujamu btdu sudaryty pernelyg dideliy sunkumy ar nepagristy papildomy
i$laidy. Suinteresuotoji $alis turéty nedelsdama susisiekti su Komisija.

7. BYLAS NAGRINEJANTIS PAREIGUNAS

(25)  Suinteresuotosios 3alys gali prasyti, kad nagrinéjant bylg dalyvauty prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas
nagrinéjantis pareigiinas atlieka suinteresuotyjy 3aliy ir Komisijos tyrimo tarnyby tarpininko funkcijg. Bylas
nagrinéjantis pareigiinas tikrina praSymus susipazinti su byla, gincus dél dokumenty konfidencialumo, prasymus
pratesti terming ir tre¢iyjy Saliy prasymus bati isklausytoms. Bylas nagrinéjantis pareiginas gali surengti atskiros
suinteresuotosios $alies klausyma ir veikti kaip tarpininkas, kad biity visapusiskai uZtikrintos suinteresuotyjy Saliy
teisés | gynyba. Bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat suteiks galimybe rengti klausyma, kuriame 3alys galéty
pareiksti skirtingg pozidirj ir pateikti paneigian¢iy argumenty.

(26)  Praymai iSklausyti dalyvaujant bylas nagrinéjanc¢iam pareigiinui turéty biti teikiami ratu, o juose nurodomos
praSymo priezZastys. Prasymus iSklausyti dél klausimy, susijusiy su pradiniu tyrimo etapu, privaloma pateikti per
15 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos. Véliau prasymai isklausyti turi bati teikiami laikantis konkreciy
terminy, kuriuos Komisija nustato savo rastuose $alims.

(27) Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino
tinklalapiuose Prekybos GD svetainéje http://ec.europa.cu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

8. TYRIMO TVARKARASTIS

(28) Laikantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalies, tyrimas bus baigtas per devynis ménesius nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos.

9. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

(29)  Visi per §j tyrima surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 (Y).
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Inicijuojama Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1371/2013 perzitira pagal Reglamento (ES) Nr. 2016/1036 11 straipsnio
4 dalj ir 13 straipsnio 4 dalj, siekiant nustatyti, ar Kinijos Liaudies Respublikos kilmés tinkliniams stiklo pluosto
audiniams, kuriy akutés ilgis ir plotis yra didesni nei 1,8 mm, o svoris didesnis nei 35 g/m?, iSskyrus stiklo pluosto
diskus, arba kurie yra siunciami i§ Indijos arba Indonezijos ir deklaruojami arba nedeklaruojami kaip Indijos arba
Indonezijos kilmés, kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 7019 51 00 ir ex 7019 59 00 (TARIC kodai — 7019 51 00 14,
7019 51 00 15, 7019 59 00 14 ir 7019 59 00 15), kuriuos gamina SPG GLASS FIBRE PVT. LTD. (papildomas TARIC
kodas C205), turéty biti taikomos [gyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1371/2013 nustatytos antidempingo priemonés.

(") 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 1 12, p. 1).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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2 straipsnis

Sio reglamento 1 straipsnyje nurodytam importuojamam produktui Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1371/2013
nustatytas antidempingo muitas panaikinamas.

3 straipsnis

Muitinés imasi reikiamy veiksmy, kad $io reglamento 1 straipsnyje nurodyti | Sajunga importuojami produktai biity
registruojami pagal Reglamento (ES) 2016/1036 14 straipsnio 5 dalj.

Registravimas baigiamas po devyniy ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 31 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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